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See the notice on TED website

59241-2026 - Mise en concurrence
Danemark – Services d'architecture, d'ingénierie et de planification – Rammeaftale på Plan-, 
Miljø- og Naturforhold
OJ S 18/2026 27/01/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Services

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: BeGreen A/S
Adresse électronique: cho@begreen.dk
Forme juridique de l’acheteur: Entreprise publique
Activité de l’entité adjudicatrice: Activités liées à l’électricité

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Rammeaftale på Plan-, Miljø- og Naturforhold
Description: Rammeaftalen omfatter indkøb af tekniske rådgiverydelser inden for Plan-, miljø- 
og naturforhold til BeGreen i forbindelse med BeGreens udvikling, installation samt drift og 
vedligeholdelse af (kombinerede eller individuelle) anlæg for vedvarende energi, særligt i 
forhold til solcelleparker og vindparker samt energilagring, særligt Battery Energy Storage 
System (”BESS”). Rammeaftalen kan også anvendes til andre energiprojekter for BeGreen 
inden for de omfattede ydelser. BeGreen planlægger at udvikle og drive flere storskala 
(kombinerede eller enkeltstående) energiproduktionsanlæg og BESS-anlæg i de kommende 
år. Ydelser omfattet af nærværende rammeaftale inkluderer blandt andet: 1) Planlægning • 
Lokalplan og kommuneplantillæg 2) Miljøvurdering • Afgrænsningsnotat og kortlægning • 
Miljøvurdering af planer og projekter • Naturundersøgelser • Faglig rådgivning om beskyttede 
arter • Tekniske undersøgelser, herunder bl.a. støjberegninger og skyggekastberegninger 3) 
Projektdesign og optimering • Teknisk design og optimering • Landskabsdesign • Hybridanlæg 
4) Projektledelse og koordinering • Projektledelse • Bistand ved høringer. Der henvises i øvrigt 
til Bilag 2 (Ydelsesbeskrivelse) for yderligere information om de af udbuddet omfattede 
opgaver.
Identifiant de la procédure: 73c868a1-0b67-456e-8d79-85e22ba27b7d
Identifiant interne: 620102
Type de procédure: Négociée avec publication préalable d’un appel à la concurrence / 
concurrentielle avec négociation
La procédure est accélérée: non
Principales caractéristiques de la procédure et informations sur l'endroit où obtenir les règles 
complètes applicables à la procédure: Ordregiver har til hensigt at udvælge 5 ansøgere, der vil 
blive opfordret til at afgive tilbud. Såfremt der modtages flere end 5 konditionsmæssige 
ansøgninger, udvælges de 5 ansøgere, der vurderes bedst egnede til at løse opgaven. 
Udvælgelsen vil ske på baggrund af de fremsendte referencer, hvor der vil lægges vægt på 
referencernes sammenlignelighed med den udbudte opgave. Referencerne vil blive bedømt 
ud fra en helhedsvurdering. Se yderligere i udbudsbekendtgørelsens afsnit 5.1. Der henvises 
herudover til udbudsmaterialet. Udbudsbetingelserne indeholder en nærmere beskrivelse af 
opgaven og udbudsforløbet, og det øvrige materiale indeholder en beskrivelse af opgavens 
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omfang. Medmindre BeGreen vælger at tildele opgaven med udgangspunkt i et indledende 
eller efterfølgende tilbud, gennemføres der et forhandlingsforløb, hvor tilbudsgiverne vil blive 
inviteret til parallelle forhandlingsmøder, som vil blive dokumenteret jf. beskrivelsen i 
udbudsbetingelserne. Fristerne for aflevering af tilbud fremgår af udbudsmaterialet. 
Forhandlingsmøderne forventes at blive afholdt i marts-april 2026. Nærmere information 
herom fremgår i udbudsbetingelserne. Formålet med forhandlingsmøderne er at sikre, at 
tilbudsgiverne er opmærksomme på, hvor deres tilbud bør forbedres. BeGreen vil i den 
forbindelse kommentere de allerede afgivne tilbud. Tilbudsgiverne får ved forhandlingsmødet 
lejlighed til at udfordre udbudsmaterialet. Læs mere om forhandlingsforløbet i 
udbudsbetingelserne.

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 71240000 Services d'architecture, d'ingénierie et de 
planification
Nomenclature complémentaire (cpv): 71250000 Services d'architecture, d'ingénierie et de 
métrage, 71241000 Études de faisabilité, service de conseil, analyse, 71336000 Services 
d'assistance dans le domaine de l'ingénierie, 71313400 Étude d'impact sur l'environnement 
pour la construction, 71313440 Services d'étude d'impact sur l'environnement (EIA) pour la 
construction, 71318000 Services de conseil et de consultation en ingénierie, 71621000 
Services d'analyse technique ou services de conseil, 71420000 Services d'architecture 
paysagère

2.1.2.  Lieu d’exécution
Pays: Danemark
N’importe où dans le pays donné
Informations complémentaires: Rammeaftalen dækker ordregivers behov for de omfattede 
ydelser. Behovet vil bero på konkrete projekter.

2.1.3.  Valeur
Valeur estimée hors TVA: 32 000 000,00 DKK
Valeur maximale de l’accord-cadre: 40 000 000,00 DKK

2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: Tilbud skal afgives på dansk. Eventuelle spørgsmål stilles via 
Comdia.
Base juridique: 
Directive 2014/25/UE

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: En ansøger eller 
tilbudsgiver vil blive udelukket fra deltagelse i udbudsproceduren, hvis ordregiveren kan 
påvise, at ansøgeren eller tilbudsgiveren har tilsidesat gældende forpligtelser inden for det 
miljø-, social- eller arbejdsretlige område i henhold til EU-retten, national lovgivning, kollektive 
aftaler eller de miljø-, social- eller arbejdsretlige forpligtelser, der er afledt af konventionerne, 
der er nævnt i bilag X til Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2014/24/EU af 26. februar 
2014 om offentlige udbud og om ophævelse af direktiv 2004/18/EF (EU-Tidende 2014, nr. L 
94, side 65), eller er omfattet af retsakter, der vedtages af Europa-Kommissionen i medfør af 
direktivets artikel 57, stk. 4, jf. artikel 88. Dokumentation: Ordregiver er berettiget til at indhente 
relevant dokumentation for hvorvidt ansøger eller tilbudsgiver befinder sig i en situation som 
kan medføre udelukkelse i medfør af nærværende udelukkelsesgrund.
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Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: En ansøger eller tilbudsgiver vil 
blive udelukket fra deltagelse i udbudsproceduren, hvis ordregiveren kan påvise, at ansøgeren 
eller tilbudsgiveren har tilsidesat gældende forpligtelser inden for det miljø-, social- eller 
arbejdsretlige område i henhold til EU-retten, national lovgivning, kollektive aftaler eller de 
miljø-, social- eller arbejdsretlige forpligtelser, der er afledt af konventionerne, der er nævnt i 
bilag X til Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2014/24/EU af 26. februar 2014 om 
offentlige udbud og om ophævelse af direktiv 2004/18/EF (EU-Tidende 2014, nr. L 94, side 
65), eller er omfattet af retsakter, der vedtages af Europa-Kommissionen i medfør af 
direktivets artikel 57, stk. 4, jf. artikel 88. Dokumentation: Ordregiver er berettiget til at indhente 
relevant dokumentation for hvorvidt ansøger eller tilbudsgiver befinder sig i en situation som 
kan medføre udelukkelse i medfør af nærværende udelukkelsesgrund.
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: En ansøger eller tilbudsgiver 
vil blive udelukket fra deltagelse i udbudsproceduren, hvis ordregiveren kan påvise, at 
ansøgeren eller tilbudsgiveren har tilsidesat gældende forpligtelser inden for det miljø-, social- 
eller arbejdsretlige område i henhold til EU-retten, national lovgivning, kollektive aftaler eller de 
miljø-, social- eller arbejdsretlige forpligtelser, der er afledt af konventionerne, der er nævnt i 
bilag X til Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2014/24/EU af 26. februar 2014 om 
offentlige udbud og om ophævelse af direktiv 2004/18/EF (EU-Tidende 2014, nr. L 94, side 
65), eller er omfattet af retsakter, der vedtages af Europa-Kommissionen i medfør af 
direktivets artikel 57, stk. 4, jf. artikel 88. Dokumentation: Ordregiver er berettiget til at indhente 
relevant dokumentation for hvorvidt ansøger eller tilbudsgiver befinder sig i en situation som 
kan medføre udelukkelse i medfør af nærværende udelukkelsesgrund.
Faillite: En ansøger eller tilbudsgiver vil blive udelukket fra deltagelse i udbudsproceduren, 
hvis ansøgeren eller tilbudsgiveren er erklæret konkurs eller er under insolvens- eller 
likvidationsbehandling, hvis dennes aktiver administreres af en kurator eller af retten, hvis 
denne er under tvangsakkord, hvis dennes erhvervsvirksomhed er blevet indstillet eller denne 
befinder sig i en lignende situation i henhold til en tilsvarende procedure, der er fastsat i 
national lovgivning, hvor ansøgeren eller tilbudsgiveren er hjemhørende. Dokumentation: i 
overensstemmelse med udbudslovens §§ 152-153.
Insolvabilité: En ansøger eller tilbudsgiver vil blive udelukket fra deltagelse i 
udbudsproceduren, hvis ansøgeren eller tilbudsgiveren er erklæret konkurs eller er under 
insolvens- eller likvidationsbehandling, hvis dennes aktiver administreres af en kurator eller af 
retten, hvis denne er under tvangsakkord, hvis dennes erhvervsvirksomhed er blevet indstillet 
eller denne befinder sig i en lignende situation i henhold til en tilsvarende procedure, der er 
fastsat i national lovgivning, hvor ansøgeren eller tilbudsgiveren er hjemhørende. 
Dokumentation: i overensstemmelse med udbudslovens §§ 152-153.
Concordat: En ansøger eller tilbudsgiver vil blive udelukket fra deltagelse i udbudsproceduren, 
hvis ansøgeren eller tilbudsgiveren er erklæret konkurs eller er under insolvens- eller 
likvidationsbehandling, hvis dennes aktiver administreres af en kurator eller af retten, hvis 
denne er under tvangsakkord, hvis dennes erhvervsvirksomhed er blevet indstillet eller denne 
befinder sig i en lignende situation i henhold til en tilsvarende procedure, der er fastsat i 
national lovgivning, hvor ansøgeren eller tilbudsgiveren er hjemhørende. Dokumentation: i 
overensstemmelse med udbudslovens §§ 152-153.
Situation analogue à la faillite prévue dans la législation nationale: En ansøger eller 
tilbudsgiver vil blive udelukket fra deltagelse i udbudsproceduren, hvis ansøgeren eller 
tilbudsgiveren er erklæret konkurs eller er under insolvens- eller likvidationsbehandling, hvis 
dennes aktiver administreres af en kurator eller af retten, hvis denne er under tvangsakkord, 
hvis dennes erhvervsvirksomhed er blevet indstillet eller denne befinder sig i en lignende 
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situation i henhold til en tilsvarende procedure, der er fastsat i national lovgivning, hvor 
ansøgeren eller tilbudsgiveren er hjemhørende. Dokumentation: i overensstemmelse med 
udbudslovens §§ 152-153.
Biens administrés par un liquidateur: En ansøger eller tilbudsgiver vil blive udelukket fra 
deltagelse i udbudsproceduren, hvis ansøgeren eller tilbudsgiveren er erklæret konkurs eller 
er under insolvens- eller likvidationsbehandling, hvis dennes aktiver administreres af en 
kurator eller af retten, hvis denne er under tvangsakkord, hvis dennes erhvervsvirksomhed er 
blevet indstillet eller denne befinder sig i en lignende situation i henhold til en tilsvarende 
procedure, der er fastsat i national lovgivning, hvor ansøgeren eller tilbudsgiveren er 
hjemhørende. Dokumentation: i overensstemmelse med udbudslovens §§ 152-153.
État de cessation d’activités: En ansøger eller tilbudsgiver vil blive udelukket fra deltagelse i 
udbudsproceduren, hvis ansøgeren eller tilbudsgiveren er erklæret konkurs eller er under 
insolvens- eller likvidationsbehandling, hvis dennes aktiver administreres af en kurator eller af 
retten, hvis denne er under tvangsakkord, hvis dennes erhvervsvirksomhed er blevet indstillet 
eller denne befinder sig i en lignende situation i henhold til en tilsvarende procedure, der er 
fastsat i national lovgivning, hvor ansøgeren eller tilbudsgiveren er hjemhørende. 
Dokumentation: i overensstemmelse med udbudslovens §§ 152-153.
Faute professionnelle grave: En ordregiver skal udelukke en ansøger eller en tilbudsgiver fra 
deltagelse i en udbudsprocedure, når ordregiveren kan påvise, at ansøgeren eller 
tilbudsgiveren i forbindelse med udøvelsen af sit erhverv har begået alvorlige forsømmelser, 
der sår tvivl om ansøgerens eller tilbudsgiverens integritet. Dokumentation: Ordregiver er 
berettiget til at indhente relevant dokumentation for hvorvidt ansøger eller tilbudsgiver befinder 
sig i en situation som kan medføre udelukkelse i medfør af nærværende udelukkelsesgrund.
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: En 
ansøger eller tilbudsgiver vil blive udelukket fra deltagelse i udbudsproceduren, hvis 
ordregiveren har tilstrækkelige plausible indikationer til at konkludere, at ansøgeren eller 
tilbudsgiveren har indgået en aftale med andre økonomiske aktører med henblik på 
konkurrencefordrejning. Dokumentation: Ordregiver er berettiget til at indhente relevant 
dokumentation for hvorvidt ansøger eller tilbudsgiver befinder sig i en situation som kan 
medføre udelukkelse i medfør af nærværende udelukkelsesgrund.
Conflit d’intérêt créé par sa participation à la procédure de passation de marché: En ordregiver 
skal udelukke en ansøger eller en tilbudsgiver fra deltagelse i en udbudsprocedure, når 
ordregiveren kan påvise, at en interessekonflikt, jf. udbudslovens § 24, nr. 18, i forhold til det 
pågældende udbud ikke kan afhjælpes effektivt med mindre indgribende foranstaltninger. 
Dokumentation: Ordregiver er berettiget til at indhente relevant dokumentation for hvorvidt 
ansøger eller tilbudsgiver befinder sig i en situation som kan medføre udelukkelse i medfør af 
nærværende udelukkelsesgrund.
Association directe ou indirecte à la préparation de cette procédure de passation de marché: 
En ordregiver skal udelukke en ansøger eller en tilbudsgiver fra deltagelse i en 
udbudsprocedure, når ordregiveren kan påvise, at en konkurrencefordrejning som omhandlet i 
udbudslovens § 39 som følge af den forudgående inddragelse af de økonomiske aktører i 
forberedelsen af udbudsproceduren i forhold til det pågældende udbud ikke kan afhjælpes 
med mindre indgribende foranstaltninger. Dokumentation: Ordregiver er berettiget til at 
indhente relevant dokumentation for hvorvidt ansøger eller tilbudsgiver befinder sig i en 
situation som kan medføre udelukkelse i medfør af nærværende udelukkelsesgrund.
Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents 
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: En ordregiver skal 
udelukke en ansøger eller en tilbudsgiver fra deltagelse i en udbudsprocedure, når 
ordregiveren kan påvise, at ansøgeren eller tilbudsgiveren i det pågældende udbud har givet 
groft urigtige oplysninger, har tilbageholdt oplysninger eller ikke er i stand til at fremsende 
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supplerende dokumenter vedrørende udelukkelsesgrundene i udbudslovens § 135, stk. 1 eller 
3, og, hvis det er relevant, i udbudslovens § 137, stk. 1, nr. 2 eller 6, de fastsatte 
minimumskrav til egnethed i udbudslovens §§ 140-144 eller udvælgelsen i § 145. 
Dokumentation: Ordregiver er berettiget til at indhente relevant dokumentation for hvorvidt 
ansøger eller tilbudsgiver befinder sig i en situation som kan medføre udelukkelse i medfør af 
nærværende udelukkelsesgrund.
Motifs d’exclusion purement nationaux: Udbudslovens § 134 a finder anvendelse, hvorfor en 
ordregiver skal udelukke en ansøger eller tilbudsgiver fra deltagelse i en udbudsprocedure, 
hvis ansøgeren eller tilbudsgiveren er etableret i et land, der er optaget på EU-listen over 
ikkesamarbejdsvillige skattejurisdiktioner og ikke har tiltrådt WTO’s Government Procurement 
Agreement eller øvrige handelsaftaler, der forpligter Danmark til at åbne markedet for 
offentlige kontrakter for tilbudsgivere etableret i det pågældende land. Udbudslovens § 134 a, 
Stk. 2: § 135, stk. 6, finder tilsvarende anvendelse på situationer omfattet af stk. 1. 
Dokumentation: Ordregiver er berettiget til at indhente relevant dokumentation for hvorvidt 
ansøger eller tilbudsgiver befinder sig i en situation som kan medføre udelukkelse i medfør af 
nærværende udelukkelsesgrund.
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: En ordregiver skal udelukke 
en ansøger eller tilbudsgiver fra deltagelse i en udbudsprocedure, hvis ansøgeren eller 
tilbudsgiveren ved endelig dom er dømt eller har vedtaget bødeforlæg for terrorhandlinger eller 
strafbare handlinger med forbindelse til terroraktivitet som defineret i henholdsvis artikel 1, 3 
og 4 i Rådets rammeafgørelse 2002/475/RIA af 13. juni 2002 om bekæmpelse af terrorisme 
(EU-Tidende 2002, nr. L 164, side 3) som ændret ved Rådets rammeafgørelse 2008/919/RIA 
af 28. november 2008 om ændring af rammeafgørelse 2002/475/RIA om bekæmpelse af 
terrorisme (EU-Tidende 2008, nr. L 330, side 21). Dokumentation: i overensstemmelse med 
udbudslovens §§ 152-153
Manquement à l’obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: 
Ordregiveren skal udelukke en ansøger eller en tilbudsgiver, der har ubetalt forfalden gæld på 
100.000 kr. eller derover til offentlige myndigheder vedrørende skatter, afgifter eller bidrag til 
sociale sikringsordninger i henhold til dansk lovgivning eller lovgivningen i det land, hvor 
ansøgeren eller tilbudsgiveren er etableret. Dokumentation: i overensstemmelse med 
udbudslovens §§ 152-153.
Manquement à l’obligation relative au paiement d’impôts et taxes: Ordregiveren skal udelukke 
en ansøger eller en tilbudsgiver, der har ubetalt forfalden gæld på 100.000 kr. eller derover til 
offentlige myndigheder vedrørende skatter, afgifter eller bidrag til sociale sikringsordninger i 
henhold til dansk lovgivning eller lovgivningen i det land, hvor ansøgeren eller tilbudsgiveren 
er etableret. Dokumentation: i overensstemmelse med udbudslovens §§ 152-153.
Participation à une organisation criminelle: En ordregiver skal udelukke en ansøger eller 
tilbudsgiver fra deltagelse i en udbudsprocedure, hvis ansøgeren eller tilbudsgiveren ved 
endelig dom er dømt eller har vedtaget bødeforlæg for handlinger begået som led i en kriminel 
organisation som defineret i artikel 2 i Rådets rammeafgørelse 2008/841/RIA af 24. oktober 
2008 (EU-Tidende 2008, nr. L 300, side 42). Dokumentation: i overensstemmelse med 
udbudslovens §§ 152-153.
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: En ordregiver skal udelukke en 
ansøger eller tilbudsgiver fra deltagelse i en udbudsprocedure, hvis ansøgeren eller 
tilbudsgiveren ved endelig dom er dømt eller har vedtaget bødeforlæg for hvidvaskning af 
penge eller finansiering af terrorisme som defineret i artikel 1 i Europa-Parlamentets og 
Rådets direktiv 2005/60/EF af 26. oktober 2005 om forebyggende foranstaltninger mod 
anvendelse af det finansielle system til hvidvaskning af penge og finansiering af terrorisme 
(EU-Tidende 2005, nr. L 309, side 15). Dokumentation: i overensstemmelse med 
udbudslovens §§ 152-153.
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Fraude: En ordregiver skal udelukke en ansøger eller tilbudsgiver fra deltagelse i en 
udbudsprocedure, hvis ansøgeren eller tilbudsgiveren ved endelig dom er dømt eller har 
vedtaget bødeforlæg for svig som omhandlet i artikel 1 i konventionen om beskyttelse af De 
Europæiske Fællesskabers finansielle interesser. Dokumentation: i overensstemmelse med 
udbudslovens §§ 152-153.
Travail des enfants et autres formes de traite des êtres humains: En ordregiver skal udelukke 
en ansøger eller tilbudsgiver fra deltagelse i en udbudsprocedure, hvis ansøgeren eller 
tilbudsgiveren ved endelig dom er dømt eller har vedtaget bødeforlæg for overtrædelse af 
straffelovens § 262 a eller, for så vidt angår en dom fra et andet land angående børnearbejde 
og andre former for menneskehandel som defineret i artikel 2 i Europa-Parlamentets og 
Rådets direktiv 2011/36/EU af 5. april 2011 om forebyggelse og bekæmpelse af 
menneskehandel og beskyttelse af ofrene herfor, og om erstatning af Rådets rammeafgørelse 
2002/629/RIA (EU-Tidende 2011, nr. L 101, side 1). Dokumentation: i overensstemmelse med 
udbudslovens §§ 152-153.
Corruption: En ordregiver skal udelukke en ansøger eller tilbudsgiver fra deltagelse i en 
udbudsprocedure, hvis ansøgeren eller tilbudsgiveren ved endelig dom er dømt eller har 
vedtaget bødeforlæg for bestikkelse som defineret i artikel 3 i konventionen om bekæmpelse 
af bestikkelse, som involverer tjenestemænd ved De Europæiske Fællesskaber eller i Den 
Europæiske Unions medlemsstater, og artikel 2, stk. 1, i Rådets rammeafgørelse 2003/568
/RIA af 22. juli 2003 om bekæmpelse af bestikkelse i den private sektor (EU-Tidende 2003, nr. 
L 192, side 54) og bestikkelse som defineret i den nationale ret i ansøgerens eller 
tilbudsgiverens medlemsstat eller hjemland eller i det land, hvor ansøgeren eller tilbudsgiveren 
er etableret. Dokumentation: i overensstemmelse med udbudslovens §§ 152-153.

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0000
Titre: Rammeaftale på Plan-, Miljø- og Naturforhold
Description: Rammeaftalen omfatter indkøb af tekniske rådgiverydelser inden for Plan-, miljø- 
og naturforhold til BeGreen i forbindelse med BeGreens udvikling, installation samt drift og 
vedligeholdelse af (kombinerede eller individuelle) anlæg for vedvarende energi, særligt i 
forhold til solcelleparker og vindparker samt energilagring, særligt Battery Energy Storage 
System (”BESS”). Rammeaftalen kan også anvendes til andre energiprojekter for BeGreen 
inden for de omfattede ydelser. BeGreen planlægger at udvikle og drive flere storskala 
(kombinerede eller enkeltstående) energiproduktionsanlæg og BESS-anlæg i de kommende 
år. Ydelser omfattet af nærværende rammeaftale inkluderer blandt andet: 1) Planlægning • 
Lokalplan og kommuneplantillæg 2) Miljøvurdering • Afgrænsningsnotat og kortlægning • 
Miljøvurdering af planer og projekter • Naturundersøgelser • Faglig rådgivning om beskyttede 
arter • Tekniske undersøgelser, herunder bl.a. støjberegninger og skyggekastberegninger 3) 
Projektdesign og optimering • Teknisk design og optimering • Landskabsdesign • Hybridanlæg 
4) Projektledelse og koordinering - Projektledelse - Bistand ved høringer Der henvises i øvrigt 
til Bilag 2 (Ydelsesbeskrivelse) for yderligere information om de af udbuddet omfattede 
opgaver.
Identifiant interne: 620102

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 71240000 Services d'architecture, d'ingénierie et de 
planification
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Nomenclature complémentaire (cpv): 71250000 Services d'architecture, d'ingénierie et de 
métrage, 71241000 Études de faisabilité, service de conseil, analyse, 71336000 Services 
d'assistance dans le domaine de l'ingénierie, 71313400 Étude d'impact sur l'environnement 
pour la construction, 71313440 Services d'étude d'impact sur l'environnement (EIA) pour la 
construction, 71318000 Services de conseil et de consultation en ingénierie, 71621000 
Services d'analyse technique ou services de conseil, 71420000 Services d'architecture 
paysagère
Options: 
Description des options: Rammeaftalen løber fra kontraktunderskrift og 36 måneder frem. Jf. 
Rammeaftalens § 24 kan rammeaftalen forlænges i 5 gange á 12 måneder. Rammeaftalens 
maksimale varighed er således 8 år.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Pays: Danemark
N’importe où dans le pays donné
Informations complémentaires: Rammeaftalen dækker ordregivers behov for de omfattede 
ydelser. Behovet vil bero på konkrete projekter.

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 08/05/2026
Durée: 3 Ans

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 5

5.1.5.  Valeur
Valeur estimée hors TVA: 32 000 000,00 DKK
Valeur maximale de l’accord-cadre: 40 000 000,00 DKK

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: 1. Der er forbud mod tildeling af offentlige aftaler til 
økonomiske aktører, som er omfattet af Rådets forordning (EU) 2022/576 af 8. april 2022 
artikel 5 k, litra ac, om ændring af forordning (EU) nr. 833/2014 om restriktive foranstaltninger 
på baggrund at Ruslands handlinger, der destabiliserer situationen i Ukraine. Virksomheder, 
der er omfattet af forbuddet: 1. russiske statsborgere, fysiske eller juridiske personer, enheder 
eller organer, der er etableret i Rusland. 2. juridiske personer, enheder eller organer, som er 
direkte eller indirekte for mere end 50 % ejet af de under 1) nævnte enheder, eller 3. fysiske 
eller juridiske personer, enheder eller organer, der handler på vegne af eller efter anvisning fra 
en enhed som nævnt under 1) eller 2). Forbuddet omfatter ligeledes underleverandører og 
støtteenheder fra eller med forbindelse til Rusland, hvis underleverandøren eller 
støtteenhedens bidrag udgør mere end 10 % af kontraktens værdi. Virksomheder, der er 
omfattet af ovenstående udelukkelsesgrund, kan ikke afgive tilbud. 2. Udbudsmaterialet er 
tilgængeligt og ansøgning og tilbud skal uploades via  Vedståelsesfristen for www.comdia.com.
modtagelse af tilbud er 90 dage. Ordregiver forbeholder sig retten til at tildele kontrakten på 
grundlag af de indledende tilbud uden yderligere forhandlinger.

http://www.comdia.com
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5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Chiffre d'affaires annuel spécifique
Description du critère de sélection: Ansøger skal oplyse omsætningstal for de seneste 3 år. 
Det er et mindstekrav, at ansøger i hvert af de tre (3) seneste disponible regnskabsår har haft 
en samlet, årlig omsætning på mindst fem (5) mio. DKK. Såfremt ansøgeren baserer sig på 
andre enheders økonomiske og finansielle formåen, beregnes omsætningen som den 
samlede omsætning for ansøgeren og disse andre enheder. De støttende enheder skal i dette 
tilfælde afgive en støtteerklæring. Ved en sammenslutning af økonomiske aktører (f.eks. et 
konsortium) beregnes omsætningen som de økonomiske aktøreres samlede omsætning. Hvis 
ansøgeren direkte eller indirekte har ejerandele i den støttende enhed eller vice versa, 
beregnes omsætningen på baggrund af virksomhedernes konsoliderede regnskabstal. Det 
samme gælder, hvis én sammenslutningsdeltager har direkte eller indirekte ejerandele i en 
anden sammenslutningsdeltager. Såfremt ansøgeren baserer sig på andre enheders 
økonomiske og finansielle formåen, hæfter ansøgeren og de pågældende enheder solidarisk 
for kontraktens gennemførelse, jf. udbudslovens § 144, stk. 6. De støttende enheder skal i 
deres støtteerklæring bekræfte denne hæftelsesforpligtelse. De støttende enheder skal 
anvende BeGreens paradigme til støtteerklæring. Ved sammenslutninger af økonomiske 
aktører (f.eks. konsortier) hæfter de deltagende økonomiske aktører solidarisk for opfyldelse af 
den udbudte opgave. De deltagende økonomiske aktører skal bekræfte denne 
hæftelsesforpligtelse. De deltagende økonomiske aktører skal anvende BeGreens paradigme 
til konsortieerklæring.

Critère: Ratio financier
Description du critère de sélection: Ansøgeren skal oplyse sin soliditetsgrad for de seneste 3 
år. Det er et mindstekrav, at ansøgeren har haft en soliditetsgrad på mindst 10 % i hvert af de 
tre (3) senest tilgængelige regnskabsår. Under dette afsnit i ESPD skal ansøgeren oplyse 
soliditetsgraden for de tre senest tilgængelige regnskabsår. I beskrivelsesfeltet skal ansøgeren 
desuden angive egenkapital og samlede aktiver. Hvis ansøgeren er en sammenslutning af 
økonomiske aktører (f.eks. et konsortium), beregnes soliditetsgraden som den samlede 
soliditetsgrad for de deltagende økonomiske aktører. Egenkapital og samlede aktiver skal 
angives for hvert medlem af sammenslutningen. Hvis ansøgeren baserer sig på den 
økonomiske og finansielle formåen hos andre enheder, beregnes soliditetsgraden som den 
samlede soliditetsgrad for ansøgeren og disse enheder. Egenkapital og samlede aktiver skal 
ligeledes angives for hver enhed. De støttende enheder skal i dette tilfælde indsende en 
støtteerklæring. Hvis ansøgeren direkte eller indirekte ejer kapitalandele i den støttende enhed 
– eller omvendt – beregnes soliditetsgraden på grundlag af selskabernes konsoliderede 
regnskaber. Det samme gælder, hvis en deltager i et konsortium direkte eller indirekte ejer 
kapitalandele i en anden deltager i konsortiet.

Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Ansøgeren skal oplyse 3 betydelige leverancer af 
tjenesteydelser, af relevans for den udbudte rammeaftale, udført indenfor de seneste 3 år. 
Referencer, hvor afleveringen ligger mere end 3 år før ansøgningsfristen vil ikke blive taget i 
betragtning. Kun referencer, der vedrører ydelser, som er udført på ansøgningstidspunktet, vil 
blive tillagt betydning ved vurderingen. Hvis der er tale om en igangværende opgave, er det 
således alene de dele af ydelserne, der allerede er udført på ansøgningstidspunktet, som vil 
indgå i vurderingen af referencen. Det er ansøgers ansvar i beskrivelsen af referencerne at 
udspecificere, at den relevante del af ydelsen allerede er udført på ansøgningstidspunktet. 
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Ved vurderingen vil BeGreen særligt lægge vægt på de bedste og mest relevante erfaringer 
med sammenlignelige ydelser. Ansøgeren skal oplyse 3 referencer til dokumentation for 
opfyldelse af minimumskravet. Hvis ansøgeren afleverer mere end 3 referencer, vil BeGreen 
alene se på de første 3 referencer. BeGreen accepterer 1 A4side, hvilket svarer til 2400 
anslag pr. side pr. reference. Der bemærkes, at forside og indholdsfortegnelse ikke tæller 
med. Såfremt en reference fylder mere end 1 A4 side pr. reference vil BeGreen foretage en 
vurdering på baggrund af den første side pr. reference. For hver reference bør ansøger oplyse 
følgende: • En konkret beskrivelse af det faktiske udførte arbejde, med angivelse af de ydelser 
i Bilag 2 (Ydelsesbeskrivelse), som referencen omfatter, • Den samlede kontraktsum, • 
Angivelse af kontaktperson med tilknyttede kontaktoplysninger, • Dato for igangsættelse og 
endelig levering (dag, måned, år). Til brug for ovenstående vurdering skal ansøger udfylde de 
relevante oplysninger i ESPD del IV afsnit C. Hvis antallet af konditionsmæssige ansøgninger 
overstiger nedennævnte højeste antal, udvælges de ansøgere, der iht. oplysningerne om 
teknisk formåen har de mest relevante referencer. Referencerne vurderes i forhold til 
beskrivelsen af den udbudte opgave, jf. punkt 2.1 og 5.1 samt Bilag 2 (Ydelsesbeskrivelse), 
idet der ved vurdering af referencernes relevans lægges vægt på, at deres indhold er 
sammenlignelig med den udbudte opgave. I vurderingen vil BeGreen særligt lægge vægt på 
følgende: a) I hvor høj grad referencerne dokumenterer erfaring med planlægningsopgaver, 
herunder udarbejdelse af lokalplaner, VVM-redegørelser, miljøkonsekvensvurderinger og 
naturbeskyttelsesvurderinger. b) I hvor høj grad referencerne dokumenterer erfaring med 
myndighedsbehandling og udarbejdelse af ansøgninger om tilladelser og dispensationer inden 
for plan-, miljø- og naturforhold. c) I hvor høj grad referencerne dokumenterer erfaring med 
kortlægning og registrering af beskyttede naturtyper, arter og kulturmiljøer samt udarbejdelse 
af nødvendige dokumentationer til myndigheder. d) I hvor høj grad referencerne dokumenterer 
erfaring med interessenthåndtering, herunder dialog med lodsejere, borgere, myndigheder og 
andre relevante aktører i forbindelse med plan- og miljøprocesser. e) I hvor høj grad 
referencerne dokumenterer erfaring inden fra projekter omhandlende etablering af 
solcelleparker, vindparker og energilagringsprojekkter, særligt "BESS".
Les critères seront appliqués pour sélectionner les candidats à inviter pour la seconde étape 
de la procédure
Nombre maximal d’offres acceptées: 5
Informations sur la seconde étape d’une procédure en deux étapes: 
Nombre minimal de candidats à inviter pour la seconde étape de la procédure: 5
Nombre maximal de candidats à inviter pour la seconde étape de la procédure: 5
La procédure se déroulera en plusieurs étapes. À chaque étape, certains candidats peuvent 
être éliminés

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Pris
Description: Vedr. Timepriser: Tilbudsgiverne bedes oplyse en timepris for hver af de angivne 
rådgiverkategorier i Bilag 3 (Tilbudsliste). Der henvises i øvrigt til udbudsbetingelsernes pkt. 
7.1.1.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 30
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Organisation, ressourcer og kompetencer
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Description: Tilbudsgiver skal redegøre for henholdsvis organisation og bemanding samt 
vedlægge CV'er for nøglemedarbejdere. Der henvises til udbudsbetingelsernes pkt. 7.1.2.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 40
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Case
Description: Tilbudsgiver opfordres til at løse de i udbudsbetingelserne angivne cases. Der 
henvises til udbudsbetingelsernes pkt. 7.1.3
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 30

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: danois
Date limite de demande d’informations complémentaires: 13/02/2026 12:00:00 (UTC+01:00) 
Heure de l'Europe centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Adresse des documents de marché: https://www.comdia.com/begreen/tenderinformationshow.
aspx?Id=620102

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.comdia.com/begreen/tenderinformationshow.aspx?
Id=620102
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: danois
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des demandes de participation/candidatures: 25/02/2026 10:00:00 
(UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Kontrakten stiller krav om overholdelse af 
persondatalovgivningen samt bilag om solidarisk hæftelse for økonomiske støttevirksomheder.
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: Betalingsbetingelser fremgår af pkt. 11 i Rammeaftalen. Ordregiver er 
forpligtet til at betale senest 30 (tredive) kalenderdage efter Leverandørens fremsendelse af 
faktura, forudsat at bestemmelserne er opfyldt.

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Accord-cadre, en partie sans remise en concurrence et en partie avec remise en concurrence
Nombre maximal de candidats: 5
Autres acheteurs: Se udbudsmaterialet for yderligere omfattede købere.
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours

https://www.comdia.com/begreen/tenderinformationshow.aspx?Id=620102
https://www.comdia.com/begreen/tenderinformationshow.aspx?Id=620102
https://www.comdia.com/begreen/tenderinformationshow.aspx?Id=620102
https://www.comdia.com/begreen/tenderinformationshow.aspx?Id=620102
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Organisation chargée des procédures de recours: Klagenævnet for Udbud
Description des délais d'introduction des procédures de recours: I henhold til lov om 
Klagenævnet for Udbud m.v. (loven kan hentes på  gælder følgende www.retsinformation.dk),
frister for indgivelse af klage: Klage over ikke at være blevet udvalgt skal være indgivet til 
Klagenævnet for Udbud inden 20 kalenderdage, jf.lovens § 7, stk. 1, fra dagen efter 
afsendelse af en underretning til de berørte ansøgere om, hvem der er blevet udvalgt, når 
underretningen er ledsaget af en begrundelse for beslutningen i overensstemmelse med 
lovens §2, stk. 1, nr. 1, og udbudslovens § 171, stk. 2. I andre situationer skal klage over 
udbud, jf.lovens § 7, stk. 2, være indgivet til Klagenævnet for Udbud inden: 1) 45 
kalenderdage efter at ordregiveren har offentliggjort en bekendtgørelse i Den Europæiske 
Unions Tidende om, at ordregiveren har indgået en kontrakt.Fristen regnes fra dagen efter den 
dag, hvor bekendtgørelsen er blevet offentliggjort. 2) 20 kalenderdage regnet fra dagen efter 
at ordregiveren har meddelt sin beslutning, jf.udbudslovens § 185, stk. 2. Senest samtidig med 
at en klage indgives til Klagenævnet for Udbud, skal klageren skriftligt underrette ordregiveren 
om, at klage indgives til Klagenævnet for Udbud, og om hvorvidt klagen er indgivet i standstill - 
perioden, jf.lovens § 6, stk. 4.I tilfælde hvor klagen ikke er indgivet i standstill - perioden, skal 
klageren tillige angive, hvorvidt der begæres opsættende virkning af klagen, jf.lovens § 12, stk. 
1. Klagenævnet for Udbuds e-mailadresse er angivet i punkt VI.4.1). Klagenævnet for Udbuds 
klagevejledning kan findes på: www.erhvervsstyrelsen.dk.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: BeGreen A/S
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Konkurrence- og 
Forbrugerstyrelsen
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: BeGreen A/S
Organisation qui traite les offres: Comdia ApS

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: BeGreen A/S
Numéro d’enregistrement: 43692836
Adresse postale: Constantin Hansens Gade 25
Ville: København V
Code postal: 1799
Subdivision pays (NUTS): Byen København (DK011)
Pays: Danemark
Point de contact: Christian Østby-Svanholm
Adresse électronique: cho@begreen.dk
Téléphone: +45 29246106
Adresse internet: https://begreen.dk/
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures

8.1.  ORG-1000
Nom officiel: Comdia ApS
Numéro d’enregistrement: 33501404
Adresse postale: Lindvedvej 73

http://www.retsinformation.dk
http://www.erhvervsstyrelsen.dk
mailto:cho@begreen.dk
https://begreen.dk/
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Ville: Odense S
Code postal: 5260
Subdivision pays (NUTS): Fyn (DK031)
Pays: Danemark
Adresse électronique: support@comdia.com
Téléphone: +45 7199 3672
Adresse internet: https://www.comdia.com/
Rôles de cette organisation: 
TED eSender
Organisation qui traite les offres

8.1.  ORG-1001
Nom officiel: Klagenævnet for Udbud
Numéro d’enregistrement: 37795526
Adresse postale: Nævnenes Hus, Toldboden 2
Ville: Viborg
Code postal: 8800
Subdivision pays (NUTS): Vestjylland (DK041)
Pays: Danemark
Adresse électronique: klfu@naevneneshus.dk
Téléphone: +45 7240 5600
Adresse internet: http://www.klfu.dk
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours

8.1.  ORG-1002
Nom officiel: Konkurrence- og Forbrugerstyrelsen
Numéro d’enregistrement: 10294819
Adresse postale: Carl Jacobsens Vej 35
Ville: Valby
Code postal: 2500
Subdivision pays (NUTS): Københavns omegn (DK012)
Pays: Danemark
Adresse électronique: kfst@kfst.dk
Téléphone: +45 4171 5000
Adresse internet: https://www.kfst.dk/
Rôles de cette organisation: 
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: 4e1ae287-ab15-432c-8eaa-5b959b9f17bb  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 17
Date d’envoi de l’avis: 25/01/2026 23:19:33 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure 
d'été de l'Europe occidentale
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: danois
Numéro de publication de l’avis: 59241-2026
Numéro de publication au JO S: 18/2026

mailto:support@comdia.com
https://www.comdia.com/
mailto:klfu@naevneneshus.dk
http://www.klfu.dk
mailto:kfst@kfst.dk
https://www.kfst.dk/
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Date de publication: 27/01/2026
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